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9 அ ணை 


ணா எனி்ணன எள Tefen | 


எள - ௭ ஊர்‌ கள எனா 9 
அளி எ எளி ஈக எளி எ ॥ 2 
ஜாக்‌:ரத்ஸ்வப்னஸுஷுப்திஷு ஸ்புடதரா யா ஸம்விது:ஜ்ஜ்ரும்ப(தே 
யாப்‌*ரஹ்மாதி* பிபீலிகாந்ததனுஷு ப்ரோதா ஜக“த்ஸாக்ஷிணீ | 
ஸைவாஹம்‌ ந ச த்‌*ருங்யவஸ்த்விதி த்‌“ ௬ட“ப்ரஜ்ஞாபி யஸ்யாஸ்தி சேத்‌ 
சண்டா£லோஸ்து ஸ து த்‌*விஜோஸ்து கு:ருரித்யேஷா மனீஷா மம ॥ 1 


விழிப்பு, கனவு, தூக்கம்‌ இவைகளில்‌ எந்த ஒளியானது விளக்கமாய்‌ செயல்‌ 
படுகிறதோ, எது பிரம்மா முதல்‌ எறும்பு ஈறாகவுள்ள ஜீவர்களின்‌ உடல்களில்‌ மணி 
களில்‌ கோர்க்கப்பட்ட நூல்‌ போன்று உலகத்திற்கு ஸாக்ஷியாக விளங்குகிறதோ 
அதுவே நான்‌ என்றும்‌ காணப்படுபவைகள்‌. நானல்ல என்னும்‌ உறுதியான அறிவு 
எவருக்கிருக்கிறதோ அவர்‌ அந்தணரானாலும்‌, பஞ்சமரானாலும்‌ அவர்தான்‌ என்‌ குரு. 
இது என்‌ எண்ணம்‌. 


எள்‌ ளான எக்‌ ௭ எனா 
எஸ்‌ ளை ளா FH எள எண | 
ன ன எர: TEA TM Fe 
அளி எ எளி ஏன்ன எனி a ॥ 5 
ப்‌. ரஹ்மைவாஹமித”“ம்‌ ஜகசச்ச ஸகலம்‌ சின்மாத்ர விஸ்தாரிதம்‌ 
ஸர்வ சைதத”“வித்‌“யயா த்ரிகுணயா மேஷம்‌ மயா கல்பிதம்‌ | 
இத்த“ம்‌ யஸ்ய த்*ருடா* மதி: எுக:தரே நித்யே பரே நிர்மலே 
சண்டா“லோஸ்து ஸ து த்‌*விஜோஸ்து கு“ருரித்யேஷா மனீஷா மம ॥ 2 


நானே பிரும்மம்‌, அறிவினால்‌ பரவிய இந்த உலகமும்‌ இவை எல்லாம்‌ 
முக்குணங்களோடு கூடிய மாயையின்‌ மிகுதியும்‌ என்‌ கற்பனையே. இம்மாதிரி 
எவருக்கு உயர்ந்த ஸுக ஸ்வரூபமாயும்‌, அழுக்கற்றதாயும்‌, நித்பமானதுமான 
பரப்பிரம்மத்தினிடத்தில்‌ உறுதியான புத்தியிருக்கிறதோ. அவர்‌ அந்தணரானாலும்‌ 
பஞ்சமரானாலும்‌ என்‌ குரு. இது என்‌ எண்ணம்‌. 


ப 
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எனன ண்‌ எனன ளன ஈர: 
என்னா எனா | 
ஏர்‌ ளா ஏ எள்‌ எசே ஸி பான்‌ 
னா எள்‌ எள எனி TH ॥ 3 
றற்வன்னற்வரமேவ விற்வமகி“லம்‌ நிற்சித்ப வாசா குரோ: 


நித்யம்‌ ப்‌“ரஹ்மநிரந்தரம்‌ விம்ருமதா நிர்வ்யாஜமாந்தாத்மனா | 
பூ*கம்‌ பாவி ச து“ஷ்க்ருதம்‌ ப்ரத“ஹதா ஸம்வின்மயே பாவகே 
ப்ராரப்‌*தா£ய ஸமர்பிதம்‌ ஸ்வவபுரித்யேஷா மனீஷா மம ॥ 3 


எல்லா உலகும்‌ உடனே அழியக்கூடியது என்பதை குருவின்‌ உபதேசத்தால்‌ 
நிச்சயித்து, காரணமற்ற அமைதியுடன்‌ எப்பொழுதுமுள்ள பிரம்மத்தை சிந்தித்து 
சென்ற காலத்திலும்‌ வருங்காலத்திலும்‌ உள்ள கெட்ட செய்கைகளை க்ஞான 
அக்னியில்‌ எரித்து இந்த தன்‌ உடல்‌ பிராரப்தத்திற்கு உள்ளது என்னும்‌ இது என்‌ 
எண்ணம்‌. 


UT எண சோனை: னர்‌ 
எள ஊளை எர வளி; | 
எர்ளான்‌: ரன்‌ எமக ச்ச்‌ என ளா 
எளி எண்ணாள்‌ TE ரன்ன எளி TH ॥ ¥ 


யா திர்யங்னர தேஃவதாபி(ரஹமித்யந்த: ஸ்பு“டாத்க்‌* ர௬ஹ்யதே 
யத்‌“பா-ஸா ஹ்ருத*யாக்ஷ தே*ஹ விஷயா பா“ந்தி ஸ்வதோ(அ)சேதனா:। 
தாம்பா“ஸ்யை: பிஹிதார்க மண்ட:லனிபா“ம்‌ ஸ்பூ“ர்தி ஸதா” பா*4வயன்‌ 
யோகீ: நிர்வ்ருதமானஸோ ஹிம்‌ கு“ருரித்யேஷா மனீஷா மம ॥ 4 


எது தேவர்‌, மனிதர்‌, பறவைகளுக்குள்‌ நான்‌ என்று நன்கு தெரிகிறதோ, எதன்‌ 
ஒளியினால்‌ ஹ்ருதயம்‌ கண்‌ உடல்‌ இவைகளுக்குத்‌ தெரிகிற அசேதனங்களும்‌ 
பிரகாசிக்கிறதோ, மேகங்களால்‌ மறைக்கப்பட்ட ஸுூரிய பிம்பம்‌ போன்ற அந்த 
ஒளியைத்‌ தெளிவானதாய்‌ எப்பொழுதும்‌ சிந்தனை செய்துகொண்டு ஒழிவடைந்த 
மனதையுடைய யோகியே என்‌ குரு. இது என்‌ எண்ணம்‌. 


எண்ணா கோ 39 எண்‌ TT: 
எலான்‌ எக்‌ எண ஏராள: | 
எனன ஏன்‌ எளிஸ் எ என 
எ: கன எ எண்‌ என்‌ எனி என ॥ ர்‌ 
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ஸத்ஸெளக்‌”யாம்பு*தி* லேறலேறத இமே ஸக்ராத:யோ நிர்வ்ருதா: 
யம்சித்தேநிதராம்‌ ப்ரமமாந்தகலனே லப்‌:த்‌*வா முநிர்நிர்வ்ருத: | 

யஸ்மிந்நித்ய ஸுகா*ம்பு£தெள* க *லிததீ*ர்ப்‌*ரஹ்மைவ ந ப்‌*ரஹ்மவித்‌ 
ய: கங்சித்ஸ ஸுரேந்த்‌*ர வந்தி*தபதோ: நூனம்‌ மனீஷா மம ॥ 5 


பரமமாநந்தக்‌ கடலின்‌ திவலைகளின்‌ திவலையாக இந்த இந்திரன்‌ முதலியவர்‌ 
கள்‌ ஒழிவடைகிறார்களோ மிகவும்‌ அமைதி யுடைய மனதில்‌ எதை அடைந்து முனி 
ஒழிவடைகிறாரோ, எந்த நித்ய ஸுகக்கடலில்‌ நழுவிய புத்தியுடையவர்‌ ப்ரம்மமே, 
பிரம்மமறிந்தவர்‌ மட்டுமல்ல, அவன்‌ இந்திரனால்‌ தொழப்பட்ட பாதங்களை யுடைய 
வன்‌ இது என்‌ நிச்சயமான எண்ணம்‌. 


